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W Gabra tal-gurisprudenza

SENTENZA TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (It-Tieni Awla)

19 ta’ Dicembru 2012 *

“Tassazzjoni — VAT — It-Tieni Direttiva 67/228/KEE — Artikolu 8(a) — Is-Sitt
Direttiva 77/388/KEE — Provvista ta’ oggetti — Valur taxxabbli — Kummissjoni mhallsa minn
Kumpannija ta’ bejgh b’korrispondenza lill-agent taghha — Xiri ta’ klijenti terzi — Tnaqqis tal-prezz
wara |-fatt taxxabbli — Effett dirett”
Fil-Kawza C-310/11,
li ghandha bhala suggett talba ghal decizjoni preliminari skont l-Artikolu 267 TFUE, imressqa
mill-First-tier Tribunal (Tax Chamber) (ir-Renju Unit), permezz ta’ decizjoni tas-26 ta’ Mejju 2011, li
waslet fil-Qorti tal-Gustizzja fl-20 ta” Gunju 2011, fil-pro¢edura
Grattan plc
Vs
The Commissioners for Her Majesty’s Revenue & Customs,

IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (It-Tieni Awla),

komposta minn A. Rosas, li qed jagixxi bhala President tat-tieni Awla, U. Lohmus, A. O Caoimh, A.
Arabadjiev (Relatur), C. G. Fernlund, Imhallfin,

Avukat Generali: J. Kokott,

Registratur: K. Malacek, Amministratur,

wara li rat il-pro¢edura bil-miktub u wara s-seduta tat-12 ta’ Lulju 2012,

wara li kkunsidrat l-osservazzjonijiet ipprezentati:

— ghal Grattan plc, minn H. Stone, solicitor, u P. Lasok, QC, u R. Haynes, barrister,

— ghall-Gvern tar-Renju Unit, minn C. Murrell u E. Jenkinson kif ukoll minn L. Seeboruth, bhala
agenti,

— ghall-Kummissjoni Ewropea, minn R. Lyal u C. Soulay, bhala agenti,

wara li semghet il-konkluzjonijiet tal-Avukat Generali, ipprezentati fis-seduta tat-
13 ta’ Settembru 2012,

taghti 1-prezenti

* Lingwa tal-kawza: I-Ingliz.
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Sentenza

It-talba ghal decizjoni preliminari tirrigwarda l-interpretazzjoni tal-Artikolu 8(a) u tal-punt 13
tal-Anness A tat-Tieni Direttiva tal-Kunsill 67/228/KEE, tal-11 ta’ April 1967, fuq l-armonizzazzjoni
tal-ligijiet tal-Istati Membri dwar taxxi fuq id-dhul mill-bejgh — Struttura u metodi ta” applikazzjoni
tas-sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud (GU 71, p. 1303, iktar il quddiem it-“Tieni
Direttiva”).

Din it-talba tressqet fil-kuntest ta’ kawza bejn Grattan plc (iktar ’il quddiem “Grattan”) u
I-Commissioners for Her Majesty’s Revenue and Customs (iktar 'il quddiem il-“Commissioners”) dwar
ir-rimbors tat-taxxa fuq il-valur mizjud (iktar ’il quddiem il-“VAT”) fuq il-kummissjonijiet imhallsa lil

persuni deskritti bhala “agenti” ghal oggetti ordnati permezz taghhom matul il-perijodu ta’ bejn 1-1973
u 1-1977.

I1-kuntest guridiku

Id-dritt tal-Unjoni

L-Artikolu 5 tat-Tieni Direttiva kien jipprovdi:

“1. ‘Provvista ta’ oggetti’ tfisser it-trasferiment tad-dritt ta’ sid li jiddisponi minn proprjeta korporali.
2. Dawn li gejjin ghandhom ukoll jitqgiesu bhala provvisti skond it-tifsira tal-paragrafu 1:

[...]

¢) it-trasferiment ta’ oggett li jsir permezz ta’ kuntratt li bih tithallas kummissjoni meta jsir xiri jew
bejgh;

[...]
5. Ikun hemm fatt taxxabbli meta l-provvista tigi effetwata [...]” [traduzzjoni mhux uffi¢jali].

II-punt 8 tal-Anness A tat-Tieni Direttiva kien jipprovdi li “fatt taxxabbli’ tfisser it-tnissil tad-dejn
fiskali” [traduzzjoni mhux uffi¢jali].

L-Artikolu 8(a) tat-Tieni Direttiva kien jipprovdi dan li gej:

“Il-valur taxxabbli ghandu jkun:

a) ghall-provvisti ta’ oggetti u ta’ servizzi, dak kollu li jikkostitwixxi l-korrispettiv ghall-provvista
tal-oggett jew ghall-provvista tas-servizz, bl-ispejjez u t-taxxi kollha inkluzi, bl-eccezzjoni
[tal-VAT] stess [...]” [traduzzjoni mhux uffi¢jali].

[I-punt 13 tal-Anness A ta’ din id-direttiva kien jipprovdi li l-espressjoni “korrispettiv” kienet:

“[...] tfisser dak kollu r¢evut inkambju ghall-provvista ta’ oggetti jew ghall-provvista ta’ servizzi , inkluzi

l-ispejjez accessorji (ippakkjar, trasport, assigurazzjoni, etc.), jigifieri mhux biss l-ammont tas-sommom
ricevuti izda wkoll, perezempiju, il-valur tal-ohhetti rcevuti inkambju [...]” [traduzzjoni mhux uffi¢jali].
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L-Artikolu 11(A) tas-Sitt Direttiva tal-Kunsill 77/388/KEE, tas-17 ta’ Mejju 1977, fuq l-armonizzazzjoni
tal-ligijiet tal-Istati Membri dwar taxxi fuq id-dhul mill-bejgh — Sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur
mizjud: bazi uniformi ta’ stima (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 9, Vol. 1, p. 23), kif emendata
bid-Direttiva tal-Kunsill 95/7/KE, tal-10 ta’ April 1995 (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 9,
Vol. 1, p. 27, iktar il quddiem is-“Sitt Direttiva”). li sa mill-1978 issostitwiet it-Tieni Direttiva, kien
jipprovdi, fil-parti rilevanti tieghu, dan li gej:

“l1. L-ammont taxxabbli ghandu jkun:

a) fir-rigward ta’ provvisti ta’ oggetti u servizzi barra dawk msemmija f(b), (¢) u (d) isfel, dak kollox li
jikkostitwixxi 1-konsiderazzjoni li kien jew irid jinkiseb mill-fornitur mix-xerrej, il-klijenti jew
it-tielet parti ghal dawn il-provvisti inkluzi s-sussidji marbuta direttament mal-prezz tat-tali
provvisti.

[...]

3. L-ammont taxxabbli m’ghandux jinkludi:

a) tnaqgqis fil-prezzijiet permezz ta’ skont ghal pagament kmieni;

b) rohs fil-prezz u tnaqqis permess lill-klijent u kalkolat ghalihom fiz-Zmien tal-provvista; [...]”.

L-Artikolu 11(C)(1) tas-Sitt Direttiva kien jipprovdi:

“Fil-kaz ta’ kancellazzjoni, cahda jew nuqqas ta’ pagament totali jew parzjali, jew fejn il-prezz hu

mnaqqas wara li l-provvista tkun saret, l-ammont taxxabbli jigi ridott b’'mod xieraq taht

il-kondizzjonijet li ghandhom ikunu stabbiliti mill-Istati Membri.

Madanakolluy, fil-kaz ta’ nuqqas ta’ hlas totali jew parzjali, I-Istati Membri jistghu jidderogaw minn din
ir-regola.”

Id-dritt tar-Renju Unit

Fiz-zmien ta’ meta sehhew il-fatti fil-kawza principali, id-dispozizzjoni rilevanti tad-dritt nazzjonali
kienet I-Artikolu 10(2) tal-ligi tal-finanzi 1972 (Finance Act 1972) li kien jipprovdi dan li ge;j:

“Jekk provvista titwettaq inkambju ghal-korrispettiv fi flus, il-valur taghha jikkorrispondi ghall-ammont
ta’ dan il-korrispettiv flimkien mat-taxxa pagabbli.”

II-First-tier Tribunal (Tax Chamber) josserva li l-legizlazzjoni nazzjonali ma tinkludi ebda dispozizzjoni
li tipprovdi ghal tnaqqis a posteriori tal-valur tal-provvisti minhabba tnaqgqis fil-prezz jew rohs li jsehhu
biss meta titwettaq il-provvista.

L-Istati Membri kellhom jibdlu s-“sistemi prezenti taghhom [tal-VAT]” skont id-dispozizzjonijiet
tas-Sitt Direttiva sal-1 ta’ Jannar 1978.

Il-kawza principali u d-domanda preliminari

Grattan hija membru rapprezentant ta’ grupp ta’ persuni taxxabbli suggetti ghall-VAT li huwa kompost
minn kumpanniji li matul il-perijodu inkwistjoni fil-kawza principali, kienu kumpanniji ta’ bejgh
b’korrispondenza (iktar ’il quddiem il-“kumpanniji”). Dawn kienu juzaw is-servizzi ta’ agenti li kienu
jithallsu kummissjoni, b’'mod partikolari, fuq ix-xiri maghmul minn terzi (iktar ’il quddiem ix-“xiri ta’
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terzi”), konsumaturi finali (iktar ’il quddiem il-“klijenti indiretti”), li lilhom huma kienu jibghatu
l-katalogi ta’ kumpannija kkoncernata. L-agent kien jghaddi l-ordni tal-klijenti indiretti billi jcempel
il-call center tal-kumpannija kkoné¢ernata jew billi jibghat formola bl-ordni. Generalment, l-oggetti
ordnati kienu jigu kkunsinnati lill-agent sabiex dan iqassamhom lill-klijenti indiretti. Il-hlas
ghall-oggetti kien jingabar mill-agent minghand il-klijenti indiretti u kien jithallas perijodikament
lill-kumpannija ta’ bejgh b’korrispondenza.

L-agenti kienu jithallsu kummissjoni ta’ 10 % fuq l-ammonti li huma kienu jghaddu lill-kumpannija
kkonc¢ernata kemm ghax-xiri taghhom stess ta’ oggetti mill-katalogu ta’ bejgh b’korrispondenza kif
ukoll ghax-xiri ta’ terzi. Il-kummissjoni kienet titnizzel bhala kreditu fuq kont miftuh fil-kontabbilta
tal-kumpannija u l-agent seta’ jikseb din il-kummissjoni b’diversi metodi:

— l-agent seta’ jitlobha fil-forma ta’ hlas b’¢ekk;

— l-agent seta’ jpaci l-kreditu mal-ammont tad-debitu tal-kont tieghu, b’tali mod li jnaqqas id-debitu li
huwa ghandu fil-konfront tal-kumpannija ghal oggetti li huwa kien xtara minghandha;

— l-agent seta’ wkoll juza l-kreditu bhala hlas totali jew parzjali ghax-xiri ta’ oggetti godda.

Meta l-kummissjoni kienet tingabar fil-forma ta’ hlas b’¢ekk jew fil-forma ta’ kreditu fuq l-ammont
dovut mill-agent, din kienet titnizzel bhala migbura “fi flus”. Meta l-kummissjoni kienet tintuza
ghax-xiri ta’ oggetti godda, din kienet titnizzel bhala migbura “fil-forma ta’ oggetti”. Il-kawza
attwalment pendenti quddiem il-qorti tar-rinviju tirrigwarda biss is-sitwazzjonijiet fejn il-kummissjoni
ngabret “fi flus”.

[I-kumpanniji hallsu 1-VAT fuq il-prezz tal-katalogu kollu, inkluz fuq l-ammont tal-kummissjoni
mhallsa lill-agenti. Grattan talbet lill-Commissioners jirrimborsawha l-ammonti tal-VAT li
jikkorrisspondu ghal din il-kummissjoni minhabba li din kienet tikkostitwixxi rohs li kien inaqqas
il-korrispettiv jew il-valur taxxabbli tal-provvisti ta’ oggetti mwettqa mill-kumpanniji lill-agenti.
II-Commissioners irrimborsaw il-VAT fuq dawn il-kummissjonijiet hlief ghal dawk li ngabru fi flus
ghal tranzazzjonijiet ta’ xiri ta’ terzi matul il-perijodu ta’ bejn 1-1973 u I-1 ta’ Jannar 1978.

Quddiem il-qorti tar-rinviju, Grattan sostniet li I-kummissjonijiet ghax-xiri ta’ terzi ré¢evuti fi flus kienu
rohs fuq il-prezz imhallas mill-agent ghal oggetti mixtrija minnu minghand kumpannija kkoncernata
(jekk dawn il-kummissjonijiet inkisbu fil-mument tal-provvista) jew tnaqqis tal-prezz (jekk dawn
inkisbu wara l-provvista). Ghalhekk, il-korrispettiv, jew il-valur taxxabbli, ghandu jitnagqas. Dan
jirrizulta kemm mill-Artikolu 11(C)(1) tas-Sitt Direttiva u, qabel 1-1978, mill-Artikolu 8(a) u
mill-punt 13 tal-Anness A tat-Tieni Direttiva kif ukoll, fkull kaz, mill-principju ta’ newtralita fiskali li
kien diga jezisti qabel 1-1978.

II-Commissioners sostnew li t-Tieni Direttiva ma kinitx timponi fuq l-Istati Membri l-obbligu li
jistabbilixxu mizuri li jipprovdu ghat-tnaqqis retroattiv tal-valur taxxabbli wara l-provvista, kif previst
fl-Artikolu 11(C)(1) tas-Sitt Direttiva. Barra minn hekk, 1-Artikolu 8(a) tat-Tieni Direttiva ma kienx
preciz bizzejjed sabiex ikollu effett dirett. Il-Commissioners ikkunsidraw li kienet tezisti distinzjoni
rilevanti bejn il-kummissjonijiet ghal xiri ta’ terzi u dawk ghal xiri ta’ oggetti mill-katalogi tal-bejgh
b’korrispondenza maghmul mill-agenti stess.

F'dawn i¢-¢irkustanzi, il-First-tier Tribunal (Tax Chamber) iddecieda li jissospendi I-proceduri u li
jaghmel lill-Qorti tal-Gustizzja d-domanda preliminari li gejja:

“Fir-rigward tal-perijodu ta’ qabel 1-1 ta’ Jannar 1978, persuna taxxabbli ghandha, abbazi tal-effett dirett

tal-Artikolu 8(a) tat-[Tieni Direttiva] u/jew tal-principji ta’ newtralita fiskali u ta’ trattament ugwali,
id-dritt li tikkunsidra a posteriori li l-valur taxxabbli ta’ provvista ta’ oggetti kien tnaqqas meta, wara
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d-data ta’ meta sehhet din il-provvista ta’ oggetti, il-fornitur tal-provvista ta lid-destinatarju taghha
kreditu li d-destinatarju ddecieda li jiehu jew fil-forma ta’ hlas fi flus, jew inkella fil-forma ta’ kreditu
validu fuq ammonti dovuti lill-fornitur ghal provvisti ta’ oggetti diga pprovduti lid-destinatarju?”

Fuq id-domanda preliminari

Permezz tad-domanda taghha, il-qorti tar-rinviju essenzjalment tistaqsi jekk I-Artikolu 8(a) tat-Tieni
Direttiva ghandux jigi interpretat fis-sens li jaghti lil persuna taxxabbli d-dritt li jikkunsidra a posteriori
l-valur taxxabbli ta’ provvista ta’ oggetti bhala mnaqqsa meta, wara li tkun sehhet din il-provvista ta’
oggetti, agent ircieva kreditu minghand il-fornitur li huwa ddec¢ieda li jiehu jew fil-forma ta’ hlas fi flus
jew inkella fil-forma ta’ kreditu validu fuq ammonti dovuti lill-fornitur ghal provvisti li diga twettqu.

Sabiex tinghata risposta ghal din id-domanda, ghandu jitfakkar li 1-Artikolu 8(a) tat-Tieni Direttiva
jipprovdi li l-valur taxxabbli kien “ghall-provvisti ta’ oggetti u ta’ servizzi, dak kollu li jikkostitwixxi
l-korrispettiv ghall-provvista tal-oggett jew ghall-provvista tas-servizz, bl-ispejjez u t-taxxi kollha
inkluzi, bl-e¢¢ezzjoni [tal-VAT] stess”.

Skont il-punt 13 tal-Anness A tat-Tieni Direttiva l-espressjoni “korrispettiv’ uzata fl-Artikolu 8(a) ta’
din id-direttiva kienet tkopri “dak kollu r¢evut inkambju ghall-provvista ta’ oggetti jew ghall-provvista
ta’ servizzi , inkluzi l-ispejjez accessorji (ippakkjar, trasport, assigurazzjoni, etc.), jigifieri mhux biss
l-ammont tas-sommom ri¢evuti izda wkoll, perezempiju, il-valur tal-ohhetti r¢evuti inkambju [...]”.

Ghandu jitfakkar li t-terminu “korrispettiv” jifforma parti minn dispozizzjoni tad-dritt tal-Unjoni li ma
taghmilx riferiment ghad-dritt tal-Istati Membri sabiex jigu ddeterminati t-tifsira u l-portata taghha.
Minn dan isegwi li Il-interpretazzjoni tat-terminu fil-generalita tieghu ma tistax tithalla
ghad-diskrezzjoni ta’ kull Stat Membru. Dan il-korrispettiv huwa valur suggettiv, peress li
l-korrispettiv verament ircevut huwa l-valur taxxabbli ghal provvisti ta’ servizzi u mhux valur stmat
skont kriterji oggettivi (sentenza tal-5 ta’ Frar 1981, Cooperatieve Aardappelenbewaarplaats, 154/80,
Gabra p. 445, punti 9 u 13).

Sabiex jigi ddeterminat jekk l-Artikolu 8(a) tat-Tieni Direttiva kienx jimponi fuq l-Istati Membri
l-obbligu, li jippermettu bdil tal-imsemmi korrispettiv u, ghaldaqgstant, regolarizzazjoni tal-valur
taxxabbli wara li jkun sehh il-fatt taxxabbli, ghandhom jigu ezaminati wkoll id-dispozizzjonijiet ta’ din
id-direttiva dwar il-kalkolazzjoni, id-dikjarazzjoni u l-hlas tal-VAT. Effettivament, id-determinazzjoni
tal-valur taxxabbli tipprezupponi korrispettiv u fatt taxxabbli.

Fdan ir-rigward ghandu jigi osservat li 1-Artikolu 5(5) tat-Tieni Direttiva kien jipprovdi li “[jlkun
hemm fatt taxxabbli meta l-provvista tigi effetwata [..]”. Il-punt 8 tal-Anness A ta’ din id-direttiva
kien jipprovdi li l-espressjoni “fatt taxxabbli” uzata f'din id-dispozizzjoni tfisser “it-tnissil tad-dejn
fiskali”.

Ghandu jigi kkonstatat li ebda dispozizzjoni tat-Tieni Direttiva ma kienet tipprovdi l-iffissar a posteriori
tal-mument ta’ meta jsehh il-fatt taxxabbli, jew li dan ghandu jigi pospost b’xi mod iehor. Barra minn
hekk, din id-direttiva lanqas ma tinkludi dispozizzjonijiet li jipprovdu ghall-bdil tad-dejn fiskali li jkun
tnissel.

F'dawn i¢-¢irkustanzi, kif osservat 1-Avukat Generali fil-punt 41 tal-konkluzjonijiet taghha, ghandu jigi
kkunsidrat, b’'mod partikolari abbazi tal-Artikolu 5(5) tat-Tieni Direttiva, li d-dejn fiskali ta’ persuna
taxxabbli kien jitnissel sal-ammont li jirrizulta mill-valur taxxabbli ddeterminat fil-mument
tat-twettieq tal-provvista.
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Ghandu ghalhekk jigi osservat li la I-Artikolu 8(a) u lanqas ebda artikolu iehor tat-Tieni Direttiva ma
seta’ jigi interpretat fis-sens li kien mehtieg li tigi permessa regolarizzazzjoni tal-valur taxxabbli, jew
tat-taxxa tal-output imhallsa, wara li ssir il-provvista, li tikkostitwixxi l-mument tat-tnissil tal-fatt
taxxabbli.

F’dak li jirrigwarda, wara dan, il-principju tan-newtralita fiskali, ghandu jitfakkar li dan il-prin¢ipju, li
huwa principju fundamentali tas-sistema komuni tal-VAT, huwa t-traduzzjoni, fil-qasam tal-VAT,
tal-principju ta’ ugwaljanza fit-trattament (ara, fdan is-sens, is-sentenza tal-10 ta’ April 2008, Marks &
Spencer, C-309/06, Gabra p. 1-2283, punt 47). Wahda mill-konsegwenzi princ¢ipali ta’ dan il-principju
hija li l-persuni taxxabbli ma ghandhomx jigu trattati b’'mod differenti fir-rigward ta’ servizzi li
jixxiebhu li jkunu fkompetizzjoni ma’ xulxin (ara, fdan is-sens, is-sentenza tas-27 ta’ April 2006,
Solleveld u van den Hout-van Eijnsbergen, C-443/04 u C-444/04, Gabra p. 1-3617, punt 39 u
l-gurisprudenza c¢itata).

II-prin¢ipju ta’ newtralita fiskali ma huwiex regola tad-dritt principali li tippermetti, wahedha, li jigi
ddeterminat il-valur taxxabbli fis-sens tal-Artikolu 8(a) tat-Tieni Direttiva (ara, fdan is-sens,
is-sentenza tal-15 ta’ Novembru 2012, Zimmerman, C-174/11, punt 50 u l-gurisprudenza ccitata). Dan
il-prin¢ipju lanqas ma jaghmel tajjeb ghall-fatt li t-Tieni Direttiva ma tinkludi ebda dispozizzjoni
paragunabbli ghall-Artikolu 11(C)(1) tas-Sitt Direttiva.

Skont tifsira ohra tal-istess princ¢ipju, l-ammont li ghandu jingabar mill-amministrazzjoni fiskali abbazi
tal-VAT ghandu jikkorrispondi b’'mod preciz mal-ammont iddikjarat fuq l-ircevuta bhala VAT, u
ghandu jithallas lill-persuna taxxabbli mill-konsumatur finali (sentenza tal-10 ta’ Lulju 2008,
Koninklijke Ahold, C-484/06, Gabra p. I-5097, punt 36 u l-gurisprudenza écitata).

Fil-kawza principali, mill-process ipprezentat quddiem il-Qorti tal-Gustizzja jirrizulta li 1-klijent
indirett, inkwantu konsumatur finali tal-oggetti, kellu jhallas il-prezz indikat fil-katalogu ghall-oggetti
li kien jixtri u ma kien jir¢ievi ebda kummissjoni mill-kumpannija. Fil-fatt kien previst li din
il-kummissjoni kellha tinghadda fuq l-agent u mhux fuq il-klijjent dirett. Fdawn i¢-cirkustanzi, u
fid-dawl tal-princ¢ipji mfakkra fil-punt precedenti, ghandu jigi kkunsidrat li 1-korrispettiv tal-provvista
kien il-prezz tal-katalogu shieh minghajr tnaqqis u li ghalhekk il-valur taxxabbli kien kompost minn
dan il-prezz.

Barra minn hekk ghandu jigi ezaminat l-argument ta’ Grattan li jghid li I-fatt li ssir distinzjoni bejn
is-sitwazzjoni ta’ qabel 1-1 ta’ Jannar 1978 u s-sitwazzjoni ta’ wara din id-data huwa zbaljat sa fejn din
id-distinzjoni ma tihux inkunsiderazzjoni l-kontinwita tas-sistema tal-VAT.

Fdan ir-rigward, ghandu jigi enfasizzat, hekk kif ghamlet l1-Avukat Generali fil-punti 49 u 50
tal-konkluzjonijiet taghha, li l-grad ta’ armonizzazzjoni tat-Tieni u tas-Sitt Direttivi ma humiex
komparabbli. B'mod partikolari, il-prin¢ipju ta’ sistema komuni tal-VAT, introdott bl-Ewwel Direttiva
tal-Kunsill 67/227/KEE, tal-11 ta’ April 1967, fuq l-armonizzazzjoni tal-legizlazzjoni tal-Istati Membri
dwar it-taxxi fuq il-bejgh (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 9, Vol. 1, p. 3), kienet ghadha,
fdiversi aspetti, ma tinkludi ebda legizlazzjoni ezawrjenti, u b’'mod partikolari ebda ffissar ta’ valur
taxxabbli uniformi.

Kif osservat il-Qorti tal-Gustizzja fil-punt 12 tas-sentenza tal-5 ta’ Mejju 1982, Schul Douane
Expediteur (15/81, Gabra p. 1409), is-Sitt Direttiva armonizzat il-kuncetti ta’ fatt taxxabbli u ta’
ezigibbilta tat-taxxa, u wasslet ghal armonizzazzjoni tal-valur taxxabbli.

Huwa fdan il-kuntest li I-legizlatur tal-Unjoni adotta 1-Artikolu 11(C)(1) tas-Sitt Direttiva, li jimponi
fuq l-Istati Membri l-obbligu li jiddeterminaw il-kundizzjonijiet li tahthom il-valur taxxabbli ghandu
jitnaqqas a posteriori. Bhala prin¢ipju, din id-dispozizzjoni tobbliga lill-Istati Membri jnaqqsu l-valur
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taxxabbli kull darba li, wara I-konkluzjoni ta’ tranzazzjoni, il-persuna taxxabbli ma tircevix
il-korrispettiv kollu jew parti minnu (ara s-sentenzi, tat-3 ta’ Lulju 1997, Goldsmiths, C-330/95, Gabra
p. I-3801, punti 16 sa 18, u tad-29 ta’ Mejju 2001. Freemans, C-86/99, Gabra p. I-4167, punt 33).

Kif jirrizulta mill-punti 25 sa 27 ta’ din is-sentenza, it-Tieni Direttiva ma kinitx tinkludi ekwivalenti
ghal din id-dispozizzjoni. Barra minn hekk, il-fatt li 1-Kunsill tal-Unjoni Ewropea adotta
l-Artikolu  11(C)(1) tas-Sitt Direttiva, flimkien mal-Artikolu 11(A) taghha, jikkonferma
l-interpretazzjoni li tghid li l-imsemmi Artikolu 11(C) ma kienx inerenti ghall-Artikolu 11(A) tas-Sitt
Direttiva jew ghal predecessur tieghu, jigifieri 1-Artikolu 8(a) tat-Tieni Direttiva.

Fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet kollha esposti iktar il fuq, ir-risposta ghad-domanda maghmula
ghandha tkun li 1-Artikolu 8(a) tat-Tieni Direttiva ghandu jigi interpretat fis-sens li ma jaghtix lil
persuna taxxabbli d-dritt li tikkunsidra a posteriori li 1-valur taxxabbli ta’ provvista ta’ oggetti kien
tnaqqas meta, wara d-data ta’ meta sehhet din il-provvista ta’ oggetti, il-fornitur ta lill-agent kreditu li
dan tal-ahhar iddecieda li jiehu jew fil-forma ta’ hlas fi flus, jew inkella fil-forma ta’ kreditu validu fuq
ammonti dovuti lill-fornitur ghal provvisti ta’ oggetti diga mwettqa.

Fuq l-ispejjez

Peress li l-procedura ghandha, fir-rigward tal-partijiet fil-kawza principali, in-natura ta’ kwistjoni
mqgajma quddiem il-qorti tar-rinviju, hija din il-qorti li tiddeciedi fuq l-ispejjez. L-ispejjez sostnuti
ghas-sottomissjoni tal-osservazzjonijiet lill-Qorti tal-Gustizzja, barra dawk tal-imsemmija partijiet, ma
jistghux jithallsu lura.

Ghal dawn il-motivi, II-Qorti tal-Gustizzja (It-Tieni Awla) taqta’ u tiddeciedi:

L-Artikolu 8(a) tat-Tieni Direttiva tal-Kunsill 67/228/KEE, tal-11 ta’ April 1967, fuq
l-armonizzazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri dwar taxxi fuq id-dhul mill-bejgh — Struttura u
metodi ta’ applikazzjoni tas-sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud, ghandu jigi interpretat
fis-sens li ma jaghtix lil persuna taxxabbli d-dritt li tikkunsidra a posteriori li 1-valur taxxabbli ta’
provvista ta’ oggetti kien tnaqqas meta, wara d-data ta’ meta sehhet din il-provvista ta’ oggetti,
il-fornitur ta lill-agent kreditu li dan tal-ahhar iddecieda li jiehu jew fil-forma ta’ hlas fi flus,
jew inkella fil-forma ta’ kreditu validu fuq ammonti dovuti lill-fornitur ghal provvisti ta’ oggetti
diga mwettqa.

Firem
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